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Polityka w Swietle jezykoznawstwa

Dobrze, ze wsrod partnerdéw wielostronnych flir-
tow wspolczesnego jezykoznawstwa z naukami matematycznymi
i spotecznymi nie zabraklo pragmatyki. Ocena wynikajgcych z tego
zwigzku korzysSci nalezy przede wszystkim do dydaktyka i polityka.
Szanse oceniajgcych sg nierdwne. Tradycje dydaktyki jako patronki,
teoretyczki i uzytkowniczki pragmatycznych aspektow jezykoznaw-
stwa sg prastare i wyprébowane. Lepiej czy gorzej, lecz zawsze
i wszedzie uprawiana nauka jezykéw obcych i ojczystych nie moze
si¢ bez pomocy pragmatyki obejs¢. Natomiast stuzebna rola jezyko-
znawstwa upragmatycznionego wobec polityki wymaga dopiero do-
wodu, zakreslenia obszaru i wywazenia mocy. Jest to zadanie nauko-
we: jasne, ze nie sprosta mu jednostka. Jasne tez, ze to zadanie, z za-
lozenia zagrozone niebezpieczenstwem nie naukowej, lecz ideologicz-
nej, zaleznej od punktu widzenia interpretacji, moze przerastaé
granice obiektywizmu dostepnego przedstawicielowi jednego, zloka-
lizowanego teoretycznie, a zatem i zdeterminowanego politycznie
osrodka naukowego. Jest to zadanie dla co najmniej dwéch mozli-
wie odmiennych o$rodkéw naukowych.

Autor ksigzki pod niezwyklym, bo nie spotykanym w dotychczasowej
literaturze tytulem ! — w przektadzie jezykoznawczym: ,,jezyk w po-
lityce”, w przekladzie pragmatycznym: ,funkcja jezyka w polityce”
— nie ma na razie partnera, cho¢ ksigzka ukazala sie przed pieciu
laty. Napisana w RFN. Oparta na ogromnej literaturze: jezykoznaw-
czej, socjologicznej, filozoficznej, psychologicznej, przewaznie za-
chodnioniemieckiej, ale i enerdowskiej, amerykanskiej i angielskiej.
Zdeterminowana w oczach tutejszego odbiorcy parametramij tery-
torialnymi i $wiatopogladowymi. Literatura teoretyczna, z ktoérej wy-
rasta synteza Dieckmanna, pochodzi z kregu wspoélczesnej nauki
»zachodniej”. Literatura enerdowska stuzy przede wszystkim jako
ilustracja faktéw empirycznie sprawdzonych i majgcych potwierdzaé
tezy teoretyczne. Jest to lista ogromna, cho¢ brak pozycji, ktore by
na pewno do niej weszly 2, gdyby ksigzka powstata w kraju niekapita-
listycznym, np. tekstow klasykéw marksizmu i leninizmu. Marksizm
reprezentuje w niej, jak to na Zachodzie bywa, Schaff i... Marcuse.
Mimo to godzi sie nazwaé jg rzeczowag, sumienng i bezpretensjonalng
relacja syntetyzujgcg rozproszone po réznych dziedzinach wiedzy
i réznych czascpismach specjalistycznych przyczynki do tematu.
Komplet tych przyczynkéw moze sprawiaé wrazenie, ze oto dojrzewa
sytuacja do podjecia systematycznych kolektywnych badan nad rolg

1 W. Dieckmann: Sprache in der Politik. Einfithrung in die Pragmatik
und Semantik der politischen Sprache. Sprachwissenschaftliche Studienbiicher.
Carl Winter. Universitédtsverlag Heidelberg 1969, ss. 132.

? Np. G. Klaus: Die Macht des Wortes. Berlin 1965 ss. 198.
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jezyka w polityce. Totez Dieckmann stusznie sie wstrzymuje od po-
chopnych rozstrzygniec¢, informuje i porzadkuje wnioski z literatury.
Dlatego warto pozna¢ jego ksigzke, zanim sie podejmie dalsze kroki
badawcze, cho¢by sie podejrzewalo, ze kroki te nie potwierdzg
sugestii w niej zawartych.

Dieckmann sugeruje niezbednos$¢ udziatu jezyka w sukcesach polityki
i ograniczony udzial jezyka w sukcesach propagandy. Do sugestii
drugiej poprzedzonej dowodem, ze jadrem polityki jest propaganda,
prowadzi czytelnika drogag wyjatkowo przejrzystego rozumowania.
Zaczynamy od przegladu podstawowych, klasycznych pojeé jezyko-
znawstwa ogdlnego: jest tu np. opozycja langue i parole, zinterpreto-
wana jako opozycja rzeczywistosci i mozliwosci. Przechodzimy obok
nurtu semantyki ogdlnej, ktéry przypisuje jezykowi site uzdrawia-
nia neuroz, agresji (z wojng witacznie) i moc neutralizowania neuroz,
agresji (Korzybski). Zatrzymujemy sie nad tym nurtem semantyki,
ktory widzi w jezyku naturalnym moc interpretowania, a zatem
i ksztaltowania obrazu $wiata zamiast srodka obiektywnego przedsta-
wiania tegoz obrazu (Weisgerber). I odnajdujemy refleks tejze funkcji
w hastach ,,aktywnych” ponad jezykiem naturalnym, ponad syste-
mem semantycznym jezyka ojczystego, np. Z6tte niebezpieczenstwo,
trzecia rzesza, mieszczuch. Sg to wprawdzie skrajne przyklady (u)zy-
cia jezyka w nieobiektywnej, ,nieczystopisowej” funkcji, ale takze
pozornie neutralne wyrazy okazujg sie zazwyczaj po dociekliwszym
wejrzeniu w ich tres¢ i kontekst (wykluczamy tu kontekst naukowy),
nasycone ukrytsg funkcjg pragmatyczng. Dotyczy to podejrzenie
réwniez i wiekszosci zdan (poza zdaniami z literatury naukowej)
oznajmujacych, ktére sie okazujg zamaskowanymi rozkazami, zaka-
zami, prosbami, doradami i innymi srodkami sterowania zachowa-
niem (lub postawa) czlowieka czy wrecz integracji spotecznej, pojetej
jako jedna z odmian sterowania. Przyjgwszy i uznawszy te fakty,
stajemy w centrum problematyki, a zarazem wobec apoteozy poli-
tyki. Dieckmann kladzie nacisk na jej przymioty.

To polityka rozporzadza metodami ,,kontroli spolecznej”, a jezyk jest
jednym z jej gléwnych narzedzi. Intencjg kontroli ma by¢ ujednoli-
cenie zachowan i postaw, integracja myslenia, odczuwania i ,,chce-
nia”, koordynacja dzialania spotecznego.

To polityka jest majhumanitarniejszg formg panowania i przymusu,
a jezyk jest jej glownym narzedziem, bo z jednej strony konstytuuje
zbiorowosé, tworzy poczucie wspoélnoty grupy, czyli grupe sama.
Z drugiej strony konstytuuje polityke jako sile dzialajgcg (dziala-
nie — Handeln). Nie ma polityki bez jezyka, gdyz konczy sie ona
wlasnie tam, gdzie konczy sie funkcja jezyka, a zaczyna wojna.
Istnieje stala proporcja miedzy iloscig symboli integrujacych (zalicza
sie do nich oprécz jezyka historie, ideologie, symbole panstwowe:
hymn, flage itp.) a stopniem homogenicznosci grupy. Rola jezyka jest
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tu jednak, jak wskazujg historie narodow Europy na przelomie XIX
i XX wieku, najistotniejsza.

To w zalozeniu polityki lezy ,,zmiana w strukturze wiadzy” (ergo:
mowy typu ceremonialnego sg poza zakresem zainteresowan jezyko-
znawcy badajgcego udzial jezyka w dzialaniu politycznym). I to
w jezyku polityki juz zdanie oznajmujgce ma moc sterowania zacho-
waniem z powcdu nadwyzki znaczen (ponad wartoscig obiektywng,
informujgca).

Tutaj jednak dochodzimy do tego niezbednego narzedzia polityki,
ktéore w oczach Dieckmanna pelni jak gdyby role narzedzia konku-
rujacego z jezykiem. Jest nim propaganda. Polityka musi sie nig po-
stugiwaé.

Definicja propagandy wynika z umiejscowienia zakresu tego pojecia
miedzy sgsiadujgcymi z nig i ograniczajgcymi jej zakres pojeciami
opozycyjnymi: sugestia i wychowaniem. Sugestia jest pojeciem szer-
szym, wychowanie wezszym. Wychowanie réwna sie nadawaniu
(naktadaniu) struktur normatywnych. Propaganda réwna sie prze-
prowadzaniu zmian w strukturach juz istniejacych. Byé moze, ze
w granicach tej funkeji zaklamanie miesci sie w niej jako skladnik
inherentny, strukturalny. Ale przyczyny zaklamania propagandy le-
23 nie w niej samej, lecz w spoleczenstwie, ktéremu ona stuzy i kto-
Tego obraz odbija sie w jezyku.

Jest w ksigzce Dieckmanna rozdzial o stownictwie polityki. Mowa
tam o jego objetosci, skiadzie i spolecznym zasiegu oddzialywania,
waznosci, o stosunku miedzy ideologig a jezykiem ojczystym. Jest
wniosek, ze slownik kazdego systemu politycznego wymaga osob-
nego badania, zwlaszcza ze w rdznych systemach powtarzajg sie
identyczne terminy, a ich zawartos¢ zalezy od kontekstéw i kon-
sytuacji systemu politycznego. To nie znaczy, ze stownictwu temu
imputuje sie zaklamanie. Terminologia polityczna nie da sie uchwy-
ci¢ w ten sposob, w jaki sie oglada, opisuje terminologie naukows.
Pamietajmy o tym, ze polityka nie jest nauks, lecz dzialaniem.
Wieloznacznos$¢ poje¢ ogolnych, a takimi sie polityka postuguje prze-
de wszystkim (np. demokracja, postep, wolno$é, republika, parla-
ment), jest zjawiskiem typowym dla obszaru semantycznego catego
jezyka. Wszystkie skladniki poje¢ politycznych sg jednoczesnie
sktadnikami typowymi dla innych poje¢; skladniki te, to ogolnosé,
abstrakcyjnosé, skomplikowano$¢, nieostros¢ (np. podobnie nieostre
jak nazwy skali barw, nieostre sg pojecia radykalny, liberalny, kon-
serwatywny, reakcyjny), wzglednosé, wieloznacznose.

Roéznica miedzy politykg a propagandg polega na réznych sposobach
wykorzystania owych skladnikéw znaczenia. Np. dla propagandy
szczegOlne znaczenie ma wieloznaczno$é. Pozwala ona dzieki danemu
w strukturze semantycznej wyrazu luzowi interpretacyjnemu 1gczy¢
odbiorcéw o postawach nieidentycznych. Ogélno$¢é i nieokre$lonosé
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poje¢, ktérymi sie propaganda postuguje, lezy wiec w zatozeniu jej
metod, skierowanych do zlozonej, roznorodnej grupy odbiorcow.

Od wieloznaczno$ci pojecia dzieli nas juz tylko krok do interpretacji
sprzecznych. Pojecia wieloznaczne mogg wywola¢ takie interpre-
tacje. Bywajg zatem sporne. Pojecia sporne odznaczajg sie czterema
cechami: 1) sg pozytywnie wartosciujgce, 2) wartos¢ pozytywna jest
zlozona, ale wartosciowanie dotyczy calosci, 3) weryfikacja wartosci
musi sie odnosi¢ do poszczegoélnych sktadnikéw, ale w pojeciu samym
nie zawierajg sie zadne wskazowki co do hierarchii wartosci skladni-
kow, 4) zawartos¢ pojecia spornego zalezy od zmiennych okolicznoS$ci:
kierunek zmian tych okolicznosci nie jest przewidywany (,open in
character” wg Galliesa). Na wymienione i powtoérzone za Galliesem
cechy naklada Dieckmann pigtg: pojeé¢ spornych uzywajg i bronig
roézne partie, majgce roézne poglady na ,,poprawnos$é¢”’ uzycia tychze
poje¢, a ujecia konkurujgce zwalczajg sie nawzajem. Np. pojecie
demokracja nalezy do kategorii spornych nie z powodu (zakltame-
nego) naduzywania, lecz z powodu wewnetrznej zlozonosci i nie usta-
lonej hierarchii skladnikéw (cecha 3). Do tych skiadnikéw nalezy
wolno$¢. Znajduje sie ona na skali wartosci w sgsiedztwie prawa. Jej
interpretacja bedzie rézna w $wiadomosci jednostki, ktéra rozumie
prawo jako ograniczenie wolnosci, a inna w oczach ustawodawcy.
Dlatego zdania ,,Wszyscy obywatele majg rowne prawa”, , Republika
Federalna jest krajem wolnym” sg niepeilne logicznie, a nie nie-
prawdziwe. Fakt, ze pojecia wolnos$é i réwnosé dopuszczajg relacje
wiecej niz jednomiejscowe przyczynia sie do spotegowania nieokres-
lenosei tych zdan. Nieokreslonosé taka moze sie obrocic przec1w
nadawcy.

Niebezpieczenstwa tego typu trzeba mie¢ na uwadze przy postugi-
waniu sie odpowiednimi stylami, ktorymi rozporzgdza jezyk poli-
tyki. Stylem o najnosniejszej mocy jest perswazja. Jednym z warun-
kow powodzenia perswazji (politycznej) jest takie dawkowanie argu-
mentoéw, aby cel argumentacji pozostal dla odbiorcy ukryty. Nadajac
perswazji pozory racjonalizmu, trzeba jednak tez pamieta¢ o nie-
popadaniu w skrajno$¢, gdyz celem polityki nie jest ukazywanie
prawdy (Wahrheitsfindung). O powodzeniu aktu komunikacji decy-
duja w koncu czynniki pozajezykowe.

Najwyrazniej jest to widoczne na przykladzie dzialania propagan-
dy. Potega lub stabo$¢ propagandy nie jest symetryczna w stosunku
do potegi lub stabosci jezyka jako narzedzia. Dieckmann jest bardzo
sceptyczny i wobec perspektyw badania udzialu jezyka w dzialaniu
propagandy, i wobec roli jezyka decydu]ace] (rzekomo) o skutecz-
nosci propagandy. Zadna propaganda nie zapewm zniesienia mozli-
wej asymetrii miedzy dzialaniem czlowieka a jego mySleniem. Nie-
zgodnos¢ zachowania odbiorcy w stosunku do jego ukrytych mys$li
moze zosta¢ pokryta za pomocy jezyka. Niezgodno$¢ miedzy jezykiem
a mysleniem moze by¢ zamaskowana zachowaniem, to zgodnym
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z mysSla, to sprzecznym z nia, a pokrywajgcym sie z tym, co sie mowi.
Oczywiscie, utrzymywanie tych sprzecznosci na dluzszg mete i do-
puszczanie do ich powszechnosci musi sie odbi¢ ujemnie na zdrowiu
psychicznym jednostki, i w rezultacie — $wiadomosci grupy. Zadna
propaganda nie okaze sie w takich warunkach skuteczna.

O skuteczno$ci propagandy decydujg cztery warunki (wg G. A. Mille-
ra): 1) wmawia sie odbiorcy to, czego on i tak pragnie; 2) podsuwa sie
odbiorcy szczegblowy ,kanal” dla juz uformulowanych intencji (na-
kierunkowanie); 3} dodaje sie skfadnik kontaktu osobistego (oduogol-
ni¢!); 4) bierze sie wszystkie istniejgce kanaty pod kontrole i nie do-
puszcza do przekazywania kontrargumentéw. W momencie spelnia-
nia warunku czwartego konczy sie, zdaniem Dieckmanna, pole dzia-
lania i istnienia propagandy. Wkraczamy (z powrotem) na pole wy-
chowania, czyli nakladania na stan zerowy struktur normatywnych.
Taka sytuacja jest abstrakcja, do ktérej w rzeczywistosci spoltecznej
nigdy nie dochodzi. Teoretycznie mozliwe wylgczenie wszystkich
poza jednym dopuszczonym kanaléw znajduje swojg przeciwwage
w wysublimowanej formie przekazéw tradycyjnych, regenerowanych
dzigki swiadomosci zyjacych w kazdym spoleczenstwie przedstawi-
cieli poprzedniego pokolenia. Stwierdzit to juz Platon. Dowodzi tego
roéwniez historia najnowsza: ani socjalizm narodowy trzeciej rzeszy,
ani faszyzm wtloski nie przekroczyly progu wylgczenia alternatyw-
nych systemoéw Swiatopogladowych mimo catkowitej izolacji (?), bo
nie doczekaly wymarcia pierwszej generacji ,narodowosocjali-
stycznej” czy faszystowskiej. Poza tym charakterystyczny dla wspol-
czesnoSci splot polityki i gospodarki, wymiana informacji funkcjonu-
jaca sprawnie ponad granicami ideologicznymi, wyklucza hermetycz-
nos$¢ grup poddawanych manipulacji propagandy. Propaganda wspoi-
.czesna musi poprzestaé na umiejetnym (zgrabnym geschickt)
wyzyskiwaniu istniejgcych w spoleczenstwie predyspozycji, o ich
obrazie zas decyduje catoksztalt stosunkéw, za ktdre odpowiada poli-
tyk. Niemoc jezyka jako narzedzia propagandy okazuje sie wiec zja-
wiskiem wtoérnym, rezultatem niesamodzielno$ci i podrzednosci pro-
pagandy wobec polityki, od ktérej sie jezyka w ogole oddzieli¢ nie
da. Pole zbadania wzajemnych uwarunkowan tych dwoéch (dziataja-
.cych) poteg stoi otworem.
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Poetyka Marksa

Istnieje pewien spos6b Kklasyfikacji tekstow,
.czgsto stosowany i uznany prawie za naturalny; ksigzki, ktére mam
przed soba, podwazajg jego zasadnos¢, zresztg niejako po drodze,



